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® \WVERTENZE PER IL CLIENTE FINALE

uso
Il prodotto é destinato per I'utilizzo all'intemo delle abitazioni con I'uso per il quale é stato
realizzato.
REALIZZAZIONE
Nel rispetlo dell'ambiente vengono usale vernici ecologiche.
E

MANUTEI

@ « Per la pulizia utilizzare detergenti con PH neutro diluiti con acqua ed un panno morbido;
+ NON UTILIZZARE ASSOLUTAMENTE DETERGENTI CHE CONTENGANO GANDEGGINA,
ALCOOL, AMMONIACA, ACIDI O PRODOTTI ANTICALCARE.
ATTENZIONE
Non sposlare mai il prodotio i o pi peril
piano ma smonlario e riposizionarlo dove voluto, assicurandosi di proteggere le parli che si
polrebbero danneggiare.
SMALTIMENTO

@j Una volta dismesso, il prodotto od i sui componenti non vanno dispersi nellambiente ma

conferiti ai sistemi pubblici di smaltimento.
Riporre per li future.

N°4/6 98 trasparent
ADHESIVE

@ INSTRUCTIONS FOR THE END ME

USE
The product is intended to be used in the inside and for the purposes it was created for.
REALIZATION
Environmentally friendly paints are used for this item.

MAINTENANCE
‘@ « Wash with clear water and a neutral (PH7) detergent soap and a soft cloth;

+ DO NOT ABSOLUTELY USE DETERGENTS CONTAINING BLEACH, ALCOHOL,
AMMONIA, ACIDS OR DESCALERS.

WARNING

Do not absolulely move the product dragging it o lifting it by gripping the top, but
isassemble it and then place it in the new site, protecling lhe parts that could be damaged.
DISPOSAL

Once discarded, neither the product nor its components should be dispersed in the
-environment, but ralher consigned to public disposal syslems.

File for future consultation

HINWEISE FUR DEN ENDKUNDEN

NUTZUNG

Das Produkt ist nur fir den Innenbereich gedacht. Der Tisch wurde hergestellt, nur als
Esstisch genulzt zu werden.

REALISIERUNG

Auf Umweltfreundliche Griinden werden Okologische Farben verwendet.
KOMPONENTEN

« Fir die Reinigung nur mit Wasser verdinnte PH neutrale Reinigungsmiltel und weiche
Tacher verwenden.

« niemals Bleichmittel, Alkohol, Ammoniak, Saure oder Anti- Kalk Reiniger verwenden.
ACHTUNG

Der Tisch absolut nie ziehen oder heben. Falls der Tisch soll bewegt werden, muss zerlegt
werden und sorgfatig in der neue Stelle Positioniert. Die empfindliche teile sollen geschitzt
werden.

ENTSORGUNG

Nach der Aussonderung ist das Produkt und seine Bestandteile nicht selbstandig im Freien
2u sonderm der i i y

Bitte for spétere.

N°6 PVC trasparente
adhesive @12x1

INSTRUCTIONS PQUR LE CLIENT FINAL

UTILISATION

Le produit esl destiné pour une utilisation a I'intérieur des habitations.

REALISATION

Afin de respecter I'environnement,nous utilisons des peintures écologiques.

ENTRETIEN

» Pour le nettoyage il faut utiliser des produits avec un PH neutre dilué avec de 'eau et un
chiffon doux;

« Il ne faut ABSOLUMENT PAS utiliser de détergents contenant eau de Javel, alcool,
ammoniac, des acides ou des produits calcaires.

ATTENTION
Ne pas absolument déplacer le produit en le trainant ou en le soulevant par le lop, mais

le et posili le autre pari, en de proléger les parties qui pourraient
s'endommager.

ECOULEMENT
Une fois disloqué, le produit ou ses composants ne doivent pas étre dispersés dans la
@ nature mais confiés aux décharges publiques.

n: r rles futur in;

INSTRUCCIONES PARA EL CLIENTE FINAL

uso
El producto esta destinado para su uso dentro del hogar, a los fines por los cuales fue

creado.
REALIZACION
Por el respecto al medio ambiente se utilizan pinturas ecolégicas.

MANTENIMIENTO

« limpiar con un detergente neutro diluido con agua y un paiio suave;

« no utilizar detergenles con lejla, alcohol, amoniaco, 4cidos, o productos anti-cal.
ATENCION

No muevan absolutamente nunca el produclo amrastrandolo o mediante el levantamiento del
plano, sino desmontario y llevarlo a donde querian, asegurandose de proteger las parles que
pueden dafarse.

j ELIMINACION DE DESECHOS

BP0

r=2 Una vez desechade, el producto o sus no se tienen que enel

¥

entomo sino entregar al sistema publico de recogida de basuras.
Guardar para
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